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Typikon

1. Jos pyhittdjin muisto osuu muulle péiville, kuin sunnuntaiksi, palvelus toimitetaan minean
jarjestyksen mukaisesti.

2. Jos muisto osuu sunnuntaiksi, Triodion aikana tai sen ulkopuolella, vrt. ohjeita pyhén
Antonioksen péivin kohdalla (17/1)

Pienessa ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 1.sdv.

(1-4,L)

Yltden jumalallisen hyveen siivittdmédnd taivaan holveihin / Sind, autuas pyhittdjd isd, / astuit
pilveen, ja niin péésit vertauskuvien sijasta todellisesti // osallistumaan Jumalan armon kirkkauden
niakemisestd. (Kahdesti).

Hyvein Sind, autuas Evtimios, kirkastit sielusi ja mielesi, / ja siirryit taivaaseen, Kristuksen
valtakuntaan, / tuoden Hénelle vaivannédkdsi lyhteet. / Osoittauduttuasi valistajaksi kilvoittelijain
joukossa // Sind saat nyt nauttia iankaikkisesti.

Totisesti yksiolennollinen, aluton Kolminaisuus / rakensi Sinuun, jumalankantaja Evtimios, Hengen
asunnon / ja osoitti Sinut kirkkaaksi valistajaksi. / Noustuasi kaiken alas painavan yldpuolelle //
Sind sait asunnon taivaista.

Kunnia... 2.s8v.

(1-4,2-,L.)

Pyhittdjdisd, pienokaisesta asti harjoittaen huolella hyvettd / Sind tulit Pyhédn Hengen soittimeksi. /
Sind sait Héneltd ihmeitten voiman / ja taivutit ihmiset ylenkatsomaan nautintoja. / Kun Sind, isd
Evtimios, nyt séteilet jumalallista valkeutta kirkkaasti, // valista meiddnkin mielemme.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 2.sév.

(1-4,2-,L.)

Sinua me ylistimme, / oi Jumalansynnyttdjd, huutaen: / Iloitse, Sind suljettu portti, / jonka kautta
muinainen paratiisi avautui ihmisille!

Virrelméstikiirat, 2.sdv.

(1-4,2-,L.)

Isd Evtimios, ristin voimalla Sind sait voiton pahojen henkien kavaluudesta // ja kirkastit Kristuksen
kunnian.

Liitelauselma: Kallis on Herran silmissi hidnen uskollistensa henki.

Oi autuas, koko maailman Evtimios, / Eliaan tavoin Sind kohosit ylos tulisissa vaunuissa // ja
yhdistyit Kolminaisuuteen.

Liitelauselma: Hyva on sen osa, joka pelkdd Herraa ja rakastaa Herran késkyja.

Kantaen késissdsi Herran ristid Sind, isd Evtimios, // tuhosit lopullisesti pahojen henkien
valhekuvat.



Kunnia... nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 2.siv.

Iloitse, Neitsyt, / silld Sind sait ottaa vastaan eldaménantaja Kristuksen, // joka teki lopun esididin
murheesta.

Tropari 4.sév.

(1-2,L)

Iloitse, sind erdmaa, joka et ole synnyttidnyt! / Ole hyvélld mielelld, sind joka et olet tuntenut
synnytyskipuja, / silli Hengen rakastama mies on antanut Sinulle monia lapsia. / Jumalisuuteen hin
on heiddt istuttanut, / pidattyvidisyydelld ravinnut kasvamaan hyveitten tdydellisyyteen. / Hanen
rukoustensa tdhden, // Kristus Jumala, anna elimdamme rauha.

Suuressa ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 1.sdv.

(1-4,L)

Isd Evtimios, taivaasta ldhetetty enkeli toi sanan Sinun syntymdstési, / niin kuin Johanneksenkin
hedelmittomistd kohdusta. / Omaisuudettomana ja kodittomana / Sind osoitit seuraavasi tarkasti
hénen esimerkkidén. // Kastaja ja vuorilla eldjédni Sind siteilit lukemattomissa ihmeissa.

Isi Evtimios, Sind synnyit tosin hedelméttomén hedelmind, / mutta osoittauduit totisesti
monilapsiseksi, / silld hengellinen kylvosi tdytti ennen kulkemattoman erdmaan munkeilla. //
Rukoile nytkin, ettd meidéin sieluillemme annettaisiin rauha ja suuri armo.

Isd Evtimios, ylittdmiton oli eldmasi, totisesti oikea oli uskosi, / silld teoista Sind kohosit ylhdiseen
ndkemiseen / ja tulit viisauden asumukseksi kunnioittaessasi Kristusta, / yhtd Kolminaisuudesta,
kahdessa luonnossa. // Nyt Siné rukoilet Hintd meidin sielujemme puolesta.

Toisia stikiiroita, 4.sdv.

(1-5,3-,L)

Jo didin kohdusta asti Sind, autuaaksi ylistettdvd, olit pyhitetty, / silld kaiken ndkevid silmd néki
ennalta / kohti parempaa vakaasti rientdvdn halusi ja pyrkimyksesi / ja ldhetti sanoman Sinusta,
Jumalan antamasta lahjasta / ja hyvdn mielen nimen kantajasta niin poistaen vanhempien murheen. /
Pienokaisesta asti edistyen Sind olit hyvintekijdn, Jumalan, mieleinen. // Rukoile, ettdi Hin
pelastaisi ja valistaisi meiddn sielumme.

Kun jumalallisia armolahjoja kumpuava Kristus / havaitsi Sinut, isd, ikddn kuin tahrattomaksi
kuvastimeksi, / Hén sateili Sinuun oman valkeutensa kirkkaat siteet. / Niin Sind osoittauduit
parannusten ehtymattomaksi ldhteeksi, / ndlkdd nédkevien ravitsijaksi ja janoavien tarpeen sateella
tyydyttdjiksi. / Néhden sielujen pyrkimykset Sind viisain sanoin ohjasit ne Jumalan mieleisiksi. //
Rukoile, ettd Hén pelastaisi ja valistaisi meidén sielumme.

Loistavana ndkemisesséd ja toiminnassa / enkelten vertainen elimadsi tuli hyveen ohjenuoraksi / ja
tarkaksi malliksi niille, jotka haluavat palvella Jumalaa tidydellisyydessd. / Jumalassa viisaat puheesi
opettivat kunnioittamaan Kolminaisuutta, / yhtd Kristusta kahdessa luonnossa / ja neljdd synodia
Kristuksen evankeliumien mukaisesti. / Rukoile, ettd Hén pelastaisi ja valistaisi meidén sielumme.

Kunnia... 3.sév.
(1-2,L)
Aidin kohdusta asti uuden Samuelin tavoin Jumalalle pyhitettyni Sini, isi Evtimios, / tulit nimesi



mukaisesti uskovaisten hyviksi mieleksi, munkkien sauvaksi ja perustukseksi / ja Pyhdn Hengen
puhtaaksi asumukseksi. // Rukoile meille, jotka Sinua kunnioitamme, suurta armoa.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 3.sdv.

vig.sivu 146.

Oi kunniallisin Neitsyt, / kuinka voisimme olla ihmettelemétta sitd, ettd Sind Jumalihmisen synnytit.
/ Silla miehestd mitddn tietdméttd Sind, puhtain Neitsyt, synnytit lihassa isdttoméin Pojan, / ennen
kaikkia aikoja Isdstd didittd syntyneen, / joka syntyessddn Sinusta ei minkédnlaiselle muutokselle,
sekoittumiselle eikd jakaantumiselle alttiiksi joutunut, / vaan kummankin luonnon ominaisuudet
tdydellisind sdilytti. / Rukoile siis Poikaasi, neitseellinen Aiti ja Valtiatar, / ettd Hin pelastaisi
niiden sielut, / jotka oikeauskoisesti Sinut Jumalansynnyttdjiksi tunnustavat.

Saatto, pdivdn prokimeni ja parimiat:
Salomon viisauden kirjasta (3:1-9):

Vanhurskasten sielut ovat Jumalan kddessd, eikd vaiva saavuta heitd. Tyhmien silmissd he tosin
ndyttdvit kuolleilta, ja heiddn eroansa tddltd pidetdén onnettomuutena, heiddn ldhtodnsd meidén
tykddmme perikatona; mutta he ovat rauhassa. Silld vaikka heitd kuritetaankin ihmisten mielesté
niin heiddn toivonsa on tdynnid kuolemattomuutta, ja kérsittydnsd védhdn kuritusta he saavat
osaksensa paljon hyvyyttd; silld Jumala koetteli heitd ja havaitsi heidit itselleen arvollisiksi. Niin
kuin kultaa sulatusuunissa Hén heitd koetteli, ja niin kuin uhrilahjan Hén otti heiddt vastaan. Sind
aikana, jolloin heitd etsiskelldén, he loistavat kirkkaasti, ja niin kuin kipindt oljissa he nopeasti
rientdvdt. He tuomitsevat pakanoita ja hallitsevat kansoja, ja Herra on oleva heididn kuninkaansa
iankaikkisesti. Ne, jotka Haneen turvaavat, késittdvdt totuuden, ja uskovaiset pysyvdt Hénen
tykoninsé rakkaudessa; silld Hianen valittujensa osaksi tulee armo ja laupeus.

Salomon viisauden kirjasta (5:15-6:3):

Vanhurskaat eldvit iankaikkisesti, ja Herrassa on heidédn palkkansa, ja huolenpito heistd on
Korkeimman huomassa. Sen tdhden he saavat osaksensa ihanuuden valtakunnan ja kauniin kruunun
Herran kadestd, silli Han suojelee heitd oikealla kéddelldnsd, ja Hanen késivartensa on heidin
kilpensd. Hén ottaa kiivautensa sota-asukseen ja luomakunnan Hédn aseistaa kostoksi vihollisille.
Hin pukee vanhurskauden haarniskaksensa ja kypérdksi pddhdnsd Han panee lahjomattoman
tuomion. Hin ottaa pyhyyden voittamattomaksi kilveksensé ja teroittaa miekaksensa ankaran vihan,
ja maailma sotii yhdessd Hénen kanssaan mielettdmid vastaan. Salamain sattuvat nuolet kiitavét,
lentdvét pilvistd, niin kuin jinnitetystd jousesta, kohti maaliansa. Ja vihaa uhkuvat rakeet
viskautuvat niin kuin kivilingosta; meren vesi raivoaa heitd vastaan, ja tulvavirrat upottavat heidat
dkisti. Voiman henki nousee heitd vastaan ja viskaa heidét pois niin kuin myrskytuuli. Niin saattaa
vadryys koko maan autioksi, ja rikollisuus kukistaa hallitsijain valtaistuimet. Kuulkaa siis, te
kuninkaat, ja ymmartdkad, oppikaa, te maan dirten tuomarit, ottakaa korviinne, te joukkojen
hallitsijat, te, jotka ylpeilette kansojen paljoudesta. Silldi Herran antama on teiddn hallituksenne, ja
Korkeimmalta on teiddn kuningasvaltanne.

Salomon viisauden kirjasta (4:7-15):

Vanhurskas péddsee lepoon, vaikka hidn varhainkin kuolee. Silld kunnioitettu vanhuus ei ole sama
kuin pitkd ikd, eikd sitd mitata vuosien luvulla, vaan ymmairtidvdisyys on ihmisen oikea
harmaapdisyys, ja nuhteeton eldmid oikea vanhuus. Jumala rakasti hdntd, koska hén oli Héanelle
otollinen, ja hdnet otettiin pois, koska hén eli syntisten joukossa. Hénet temmattiin tdiltd, ettei
pahuus eksyttdisi hdnen ymmarrystdnsd, eikd vilppi johtaisi harhaan hédnen sieluansa. Silld
pahuuden lumous saa unhottamaan hyvén, ja himon temmellys muuttaa viattoman mielen. Han



kypsyi varhain ja saavutti siten pitkédn idn. Silld hinen sielunsa oli Herralle otollinen, sen tdhden se
riensi pois pahuuden keskeltd. Thmiset ndkevit sen, mutta eivit ymmarrd, eivit myOskdén ajattele
sitd, ettd armo ja laupeus on Hénen valittujensa osa, ja ettd Hénen hurskaistansa pidetdin huoli.

Litanian stikiirat:

3.sdv. Germanoksen runo.

(1-2,L)

Herran enkeli lausui vanhemmille: / Olkaa hyvilla mielelld, sillé teistd syntyy hyvén mielen nimed
kantava lapsukainen. / Sind, isd Evtimios, kasvoit kohdussa lupauksen mukaisesti // ja kapaloista
asti elit rukouksessa.

3.sdv. Stouditeksen runo.

Isd Evtimios, jumalallinen tieto mielesi suojana / Sind jétit katoavaisen ihailematta mitdén
maanpdillistd. / Ahdistuksissa Sind osoittauduit ylevdksi ja urheaksi, / kilvoituksessa ja
ajanvietteessd noyraksi ja kohtuulliseksi, / ja vaellettuasi viisaasti halki tdimdn eldmén myrskyisen
meren / Sind saavutit suotuisan sataman. // Rukoile, ettd Kristus armahtaisi meidén sielujamme.

2.sdv. Stouditeksen runo.

(1-4,2-L)

Isd Evtimios, Sind ylenkatsoit eldmén arvoasemia, koska halasit ylhdistd elimdd. / Rikkautta Sina
inhosit ndyryyteen pukeutuneena, / nautintoa Sind vihasit ja ryhdyit pidittyvéisyyteen. / Vadryyden
Sind hylkdsit ja tavoittelit oikeudenmukaisuutta. // Oi pyhittdjdisd, muista meitdkin pyhissi
rukouksissasi Herran edessi.

Kunnia... 4.s8v.

(1-5,3-,L)

Kristuksen palvelija Evtimios, / Sinun hyvét tekosi loistivat auringon tavoin maan pdilld ja
taivaassa. / Oikeauskoisesti Sind julistit meille Kristuksen totista ja nuhteetonta uskoa. / Oi
jumalankantaja pyhittdjiisd, / rukoile nyt muistojuhlanasi, ettd meille annettaisiin suuri armo.

Nyt... 4.sdv. Jumalansynnyttdjén stikiira

Oi Kaikkein Puhtain, / taivu armollisesti kuulemaan palvelijaisi anomukset, / torju peljattavit péélle
karkaukset ja vapahda meidét kaikesta ahdistuksesta, / silld Sind olet ainoa luja ja varma ankkuri / ja
Sinut olemme saaneet puolustajaksemme. / Sinua avuksi huutaessamme &dlkddamme hipeddn
joutuko, oi Valtiatar. / Riennd tiyttdmddn niiden anomukset, jotka Sinulle uskolla huutavat: //
Iloitse, Valtiatar, kaikkien apu, ilo ja suojelus, meidin sielujemme pelastus.

Virrelméstikiirat, 5.sdv.

(1-3,L)

lloitse, pyhittdjdisd, Sind kirkon hyvdn mielen alku, / silld Jumalan kaitselmuksen avulla Sinun
syntymadsi torjui harhaoppisten koko kiihkon, / ja siksi Sind, Evtimios, kannatkin hyvdn mielen
nimed. / Elamasi kirkkaudella Sind taytit taivaallisten olentojen joukot ilolla. / Kun Sind nyt asustat
heidén kanssansa tdynni valoa / ja nauttien autuaasta ja jumalallisesta kirkkaudesta, // rukoile, etté
Kristus antaisi meidén sieluillemme suuren armon.

Liitelauselma: Kallis on Herran silmissi hidnen uskollistensa henki.

Ristin sauva tukenasi Sind, autuas, kuivatit laittomuuden tulvan. / Sind sait hengellisesti ammentaa



jumalallisen nautinnon ja paratiisin l&hteestd / ja toit erdmaassa esille pelastuksen ldhteitd. /
Jumalallisen Hengen virtauksen ravitsemana Sind, pyhittdjd, / kohosit palmun tavoin taivaalliseen
korkeuteen. / Sind, Jumalassa viisas, osoittauduit tulipatsaaksi, / tdynnd Kristuksen valkeuden
kirkkautta. // Rukoile, ettd Hian antaisi meidén sieluillemme suuren armon.

Liitelauselma: Hyva on sen osa, joka pelkdd Herraa ja rakastaa Herran késkyja.

Autuas isd Evtimios, Sind vaelsit totisesti ihmeelliseen majaan, / Jumalan huoneeseen sielun ilossa
jariemussa, / sinne missé vallitsee juhlaa viettdvien ihana déni, / suloinen veisuu ja sanomaton ilo ja
nautinto, / joista Sind tulit osalliseksi. / Vain sitd halaten Sind kuoletit lihan, / ja jumalallisen
vanhurskauden kaunistamana Sinéd sen saavutitkin. // Nyt Sind rukoilet, ettd Kristus antaisi meidén
sieluillemme suuren armon.

Kunnia... 5.sév.

(1-3,L)

Pyhittdjdisd, Sind et suonut silmillesi unta etkd luomillesi lepoa, / ennen kuin olit vapauttanut sielun
ja ruumiin himoista / ja valmistanut itsesi Hengen asumukseksi. / Niin Kristus tuli Isén kanssa ja
valmisti Sinuun asuntonsa. / Sind, suuri saarnaaja Evtimios, tulit yksiolennollisen Kolminaisuuden
palvelijaksi. // Rukoile meidén sielujemme puolesta.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 5.sdv.

(1-3,L)

Me uskovaiset ylistimme autuaaksi Sinua, oi Jumalansynnyttdja Neitsyt, / ja kelvollisesti
kunnioitamme Sinua, horjumatonta kaupunkia, / sortumatonta muuria, / vahvaa puolustusta // ja
meidén sielujemme turvaa.

Tropari. 4.sév.

(1-2,L)

Iloitse, sind erdmaa, joka et ole synnyttinyt! / Ole hyvélld mielelld, sind joka et ole tuntenut
synnytyskipuja, / silli Hengen rakastama mies on antanut Sinulle monia lapsia. / Jumalisuuteen hin

on heiddt istuttanut, / pidattyvidisyydelld ravinnut kasvamaan hyveitten tdydellisyyteen. / Hanen
rukoustensa tdhden, // Kristus Jumala, anna elimdamme rauha.

Aamupalveluksessa

Psalmikatisman ensimmaisen kunnian jélkeen katismatroparit, 4.sdv.

Ikédén kuin tdhti Sind, Evtimios, séteilit ldhestymdtonti valkeutta erdmaissa / ja valistit opetuksillasi
ne,/ jotka vakain sieluin Sinua l4hestyivit.

Kunnia... 4.s4v.

Sind, valistettu Evtimios, koitit Egyptistd aamutdhden tavoin / ja kirkastit maailman loistavilla
hyveilldsi./ Kaikille Siné séteilit kilvoituksen valkeutta.

Nyt... Jumalansynnyttdjén tropari, 4.siv.

Oi puhdas Neitsyt, ota vastaan meiddn rukouksemme,/ kun me turvaamme suojaasi,/ dldki lakkaa
rukoilemasta ihmisid rakastavaa, ettd Hian pelastaisi palvelijasi.

Psalmikatisman toisen kunnian jélkeen katismatroparit, 5.sdv.



Kieltden eldmén huolet Sind ryhdyit enkelieldméén / ja kirkastit sielusi pidéttyvdisyydelld./ Niin
Sind, jumalankantaja Evtimios,/ sait Jumalalta ihmeitten suuren armon / ja nyt Sind rukoilet meidén
puolestamme,/ jotka hartaasti Sinua ylistimme.

Kunnia... Sama uudelleen.
Nyt... Jumalansynnyttdjén tropari, 5.siv.

Oi pyhd Neitsyt, armahda meitd,/ jotka uskoen turvaamme Sinuun, laupiaaseen,/ ja rukoilemme
harrasta suojeluasi,/ silld korkeimman Jumalan hyvéni Aitind / Sind voit pelastaa kaikki didillisilla
esirukouksillasi, / oi Jumalan armoittama!

Polyeleon jilkeen katismatroparit, 8.sdv.

Ottaen kantaaksesi Hanen kdyhyytensd, joka totisesti syntyi meiddn tdhtemme Neitseestd,/ Sind,
autuas, pidit ajallista ruohon vertaisena./ Maistettuasi tiedon puusta Sind, pyhittdjd, osoittauduit
munkkien jumalalliseksi opettajaksi./ Niin Sind nostit kaikki enkelielimén intoon ja uskon tietoon./
Oi lipunkantaja Evtimios, rukoile Kristusta Jumalaa,/ ettd Hén antaisi rikkomusten péddston meille,
jotka rakkaudella vietimme pyhdd muistojuhlaasi.

Kunnia... Sama uudelleen.

Nyt... Jumalansynnyttdjén tropari, 8.siv.

Me, ihmisten kaikki sukupolvet, ylistimme autuaaksi Sinua, Neitsyttd,/ joka naisten joukosta
ainoana synnytit siemenettd Jumalan lihaan./ Sinussa asusti jumaluuden tuli, ja Sind imetit Luojaa ja
Herraa pienokaisena./ Sen tdhden enkelit ja ihmissuku oikein ylistivdt pyhdd synnytystdsi,/ ja
yhteen ddneen me huudamme Sinulle: Rukoile Poikaasi ja Jumalaa,/ ettd Hén antaisi rikkomukset
anteeksi meille, jotka oikein ylistimme veisuin Sinun kunniaasi, oi puhdas.

Neljdnnen sév. 1. antifoni.

vig.s.303.

Monet himot minua / hamasta minun nuoruudestani ahdistavat,/ mutta Sini itse puolestani seiso / ja

pelasta minut, Vapahtajani.

Te, jotka Siionia vihaatte,/ teiddt Herra saattaa hédpeddn./ Niin kuin ruoho tulessa,/ niin tekin
kuihdutte.

Kunnia...

Pyhd Henki / tekee eldviksi jokaisen sielun / ja puhtaudella hénet korottaa / ja Kolminaisuus hénet
kirkastaa pyhéllé salaisuudella.

Nyt...

Pyhista Hengestd / kumpuavat armon virrat,/ jotka kasteellaan tekevét / koko luomakunnan elamaa
tuottavaksi.

Prokimeni, 4.sdv.

Kallis on Herran silmissé / hdnen uskollistensa henki.



Liitelauselma: Kuinka voisin maksaa Herralle sen, minkd hidn on hyvikseni tehnyt?
Pyhittidjdn evankeliumi
Psalmi 50/51 jédlkeen: 6.sdv.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja Pyhidlle Hengelle. / Pyhittédjési rukouksien tdhden, / Armollinen,
puhdista meidét / monista synneistdmme.

Nyt, aina ja iankaikkisesti. Amen. / Jumalansynnyttdjdn rukouksien tdhden, / Armollinen, puhdista
meidét / monista synneistimme.

Armahda minua, Jumala, / Sinun suuresta armostasi, / pyyhi pois minun syntini / Sinun suuresta
laupeudestasi.

Stikiira, 6.sdv.

(1-3,L)

Pyhittdjdisd, kaikkeen maahan on kdynyt sanoma uroteoistasi, / joiden kautta sait taivaissa palkan
vaivoistasi. / Sind tuhosit pahojen henkien joukot / ja ylsit enkeljoukkojen tasolle, joiden elimaa
pidit moitteettomasti esikuvanasi. / Kun Sinulla on uskallus Kristuksen, Jumalan, edessd, // rukoile
rauhaa meidén sieluillemme.

Jumalansynnyttdjdn kanoni (tropareita 6) ja kaksi pyhittdjdn kanonia (tropareita 8).

Ensimmaiinen kanoni, Johannes Damaskolaisen runo, jonka akrostikon irmosseineen on: Sini,
Evtimios, osoittauduit maasta syntyneitten onneksi.

1. veisu. 4.sdv. Irmossi

(4.sév. sdkeet 1-3,L)

"Ei ole ketddn vertaistasi, oi ylistetty Herra, / silld Sind olet voimallisella kddelldsi lunastanut
kansasi, / jonka olet omaksesi saanut, / o1 ihmisié rakastava."

Troparit
Kun Sind synnyit ihmeellisesti Jumalan lupauksen mukaisesti, Sind teit lopun vanhempiesi
murheesta, jo ennen syntymédsi hyvin mielen nimeé kantavana lahjana.

Oi pyhittdjd, kirkko puhkeaa kiitoshuutoon saatuaan Sinut Jumalalta kasvatikseen, rauhaisan hyvén
mielen airueksi.

Toinen kanoni, Teofaneksen runo, jonka akrostikon on: Sind, autuas, jaat minulle valoa
rukouksillasi.

1. veisu. 8.sdv. Irmossi

(8.sdv. sdkeet 1-2,L. koko su-kanoni vig.sivut 284-295.)

"Thmeitdtekevd Mooseksen sauva, / jaettuansa ristinmuotoisella lyonnilld meren kahtia, / kukisti
muinoin faraon, sotavaunujen herran, / mutta pelasti jalan pakenevan Israelin, / joka veisasi
Jumalalle virren."

Troparit

Oi autuas, hajota rukouksillasi ja anomuksillasi Jumalan edessd vélinpitdmittomyyteni pimed pilvi,



silld seisoessa kaiken Kuninkaan edesséd Sind olet tdynnd hyvaa ja iloista mielta.

Sind, pyhittdjdisd, ilmestyit kirkolle ikdan kuin uutena, Jumalan antamana ja jo ennen sikidmisti
lupaamana Samuelina, ja nimesi mukaisesti toi sille hyvén mielen kirkkauden.

Anomusrukouksin vanhempasi tarjosivat Sinut Jumalalle jumalallisena lahjana ja valonkirkkaana
kasvattinaan, joka jo syntymaissdsi julistit jumalisuuden kirkkautta ja harhaoppien kumoamista.
Sind, pyhittdjd, omistauduit lapsesta asti antajallesi Jumalalle. Héaneen katsoen ja Hénen
eldvoittdvien kdskyjensd johdattamana Sind, jumalankantaja, kohosit uskon hyveitten suureen
korkeuteen.

Jumalansynnyttdjélle

Oi Jumalaniiti, kun Sind olet suojeluksenamme, me emme pelkdéd vihollisten joukkoja, vaikka ne
sotivatkin niitd vastaan, jotka jumalisesti kunnioittavat Sinusta syntynyttd kaikkien Jumalaa ja
Herraa. Rukoile Hintd meiddn puolestamme.

Katabasina Temppeliinkdynnin kanoni:

"Aurinko kulki muinoin kuivaksi maaksi muuttuneen meren pohjan ylitse, / silld vesi seisahtui
molemmin puolin niin kuin muuri / ja kansa kulki jalan meren yli. / Sen tdhden se veisasi otollisesti
Jumalalle: / Veisatkaa Herralle, silld Han on ylen korkea."

3. veisu. Irmossi

(4.sév. sdkeet 1-3,L)

"Emme kerskaa viisaudesta emmeka voimasta tai rikkaudesta, / vaan Sinusta, oi Kristus, / Isdn
Jumalan olennoituneesta viisaudesta, / silld ei ole muuta pyhdi kuin Sind, oi ihmisié rakastava."

Troparit

Aitisi kantoi Sinut, pyhittijin, kerran Samuelin synnyttéineen Hannan esimerkin mukaisesti eléviksi
uhriksi Jumalalle, joka antoi Sinulle kunnian jo ennen sikidmistési.

Omaisuutenasi Jumalan rakkauden polte Sind, pyhittd;d, hallitsit jumalisin mielin himot. Sen tdhden
jumalallinen armo asettui Sinuun lepddméén.

Toinen kanoni. Irmossi

vig.s.286.

"O1 Kristus, joka alussa viisaasti taivaat vahvistit / ja maan vetten péélle perustit, / lujita minut
kiskyjesi kalliolle, / silld ei ole muuta pyhéda kuin Sind, ainoa ihmisié rakastava."

Troparit

Syntyneend hengellisestd hedelmittomyydestd Sind, pyhittdjd, osoittauduit hedelmailliseksi
viljelijéksi, joka kytkit jumalattomuuden ohdakkeet ja kylvit jumalisuuden jumalallisen siemenen.

Yliluonnollisten ja salaisten ndkyjen papillisena palvelijana Sind, jumalankantajaisd, ohjasit
uskottomat Kristuksen tykd, silld Sinun hyvistd opetuksestasi he tulivat uskoon.

Selvin ja jumalisin mielin Sind, Evtimios, pidit iankaikkista eldmédin ja nautintoa ajallista ja
turmeltuvaa parempana, ja kuoletit suurella pidittyvéisyydelld lihan.



Sielusi Kristuksen rakkauden tulen haavoittamana Sind, isd, viltit virvoittavan armon avulla
pahojen henkien tuliset juonet ja tulit lipunkantajaksi.

Jumalansynnyttdjélle

Sind, ainoa siunattu ja veisuin ylistetty, tulit jumalallisten profeettain sanojen ja ennustusten
sinetiksi, kun synnytit heidén kauttansa puhuneen ja heidin julistuksensa toteuttaneen Sanan.

Katabasia

"Herra, joka olet Sinuun uskovien vahva turva! / Vahvista Seurakuntasi, / jonka olet kalliilla
verelldsi ansainnut."

Katismatropari, 8.sdv.

Sind, autuas pyhittd;d, tdytit hengellisesti sielusi lampun pidattyvdisyyden 6ljylla halaten Ylkési iéti
loistavaa tulemista./ Rukouksessa valvoen Sind sitd poltit, ja nyt saat iloita Hinen hd&dmajassaan./
Niin Sind sait ansiosi mukaan totisesti iankaikkisen nautinnon ja ihmeitten voiman./ Oi
jumalankantaja Evtimios, rukoile Kristus Jumalaa,/ ettd Héin antaisi rikkomusten padston meille,
jotka rakkaudella vietimme pyhdd muistojuhlaasi.

Kunnia... Sama uudelleen.
Nyt... Jumalansynnyttdjén tropari, 8.siv.

Oi Jumalansynnyttdjd Neitsyt, riennd esirukoustesi armolla tyynnyttdmédan ndyrd sieluni,/ joka
ohjaajatta elamén kiusausten myrskyssd on uppoamaisillaan,/ silld ylen suuri on sen syntien lasti ja
se on vaarassa hukkua kadotuksen syvyyksiin./ Vapauta se vaaroista, silld Sind olet tyyni satama./
Rukoile Poikaasi, meiddn Jumalaamme, ettd Han antaisi anteeksi minun rikkomukseni,/ silld Sind
olet minun, ansiottoman palvelijasi, toivo.

4. veisu. Irmossi

(4.sév. sdkeet 1-3,L)

"Sind, Kristus, taivutit laskeutuessasi ymmaérrykselld taivaat ja ilmestyit maan pdalld lihaksi
tulleena. Sen tihden me kaikki huudamme: Kunnia olkoon Sinun voimallesi, oi ihmisia rakastava!"

Troparit

Sdilyttden mielesi harhailemattomana Sind, isd, osoitit elimési kapaloista asti nousuksi kohti
Jumalaa. Hénté ldhestyen Sind etenit voimasta voimaan.

Sind rakastit Kristuksen noyryyttd. Sen tdhden Sind muutit tddltd Jumalan vastaanottaneeseen
kaupunkiin, ja naulitsit ristille mielesi Hanen kanssaan, joka kérsi Sinun tihtesi ristin.

Haluten taistella lain mukaisesti Sind riisuuduit eldméstd, ja kdytydsi alastomana vihollisen
kimppuun Kristusta jdljitellen kohotit erdmaahan voiton merkin.

Toinen kanoni. Irmossi

vig.s.287.

"Herra, Sind olet minun vdkevyyteni, voimani, Jumalani ja iloni, / joka Isdn helmaa jattamaittd olet
osoittanut huolenpitosi meitd koyhid kohtaan. / Sen tdhden mind profeetta Habakukin kanssa



huudan Sinulle: / Kunnia olkoon voimallesi, oi ihmisia rakastava."
Troparit

Sind, isd, omistauduit kokonaan Jumalalle tavoitellen kuolematonta kunniaa. Hartaasti Siné riensit
Hintd kohti elden nuhteettomasti kilvoituksessa ja kirkkaudessa ja jatkuvasti huutaen: Kunnia
olkoon voimallesi, oi ihmisid rakastava.

Kun Sind, pyhittdjd, kaikin voimin rakastit hyvyyden ldhdettd, Sind tulit kilvoittelijoille
jumalallisten armolahjojen ldhteeksi, joka parannat heidén janonsa. Mooseksen tavoin Sind, autuas,
sait thmeellisesti ldhteet kumpuamaan erdmaassa.

Ilmestyen Hengen syvyyksistd Sind vapautit tyttdsen vanhemmat ja muovasit heiddt Jumalan kelpo
lapsiksi lapseksi ottamisen kasteessa. Sind, Evtimios, pidit esikuvanasi jumalallisen Edelldkavijan
eldmaiai ja osoittauduit kastajaksi.

Jumala teki Sinut, armoa séiteilevd Evtimios, tunnetuksi Sinua tuntemattomille, silld totisesti ei
pitdnyt Sinun hyveesi olla erdmaan kétkoissd. Sen tdhden kaikkien Herra osoitti Sinut kaikille
kirkkaaksi valistajaksi.

Jumalansynnyttdjélle

Iloitse, puhdas, iloitse, tahraton Neitsyt! Iloitse, Sind armon varjoama vuori! Iloitse, maja! Iloitse,
arkki! Iloitse, Sind jumalallista Valkeutta kantava lampunjalka! Sind olet tullut uskovaisille
sanomattoman ilon ja sielujen riemun aiheeksi.

Katabasia

"Sinun hyvyytesi, oi Kristus, peitti taivaat, / silld Sind ldhdettydsi vdkevyytesi arkista, puhtaasta
Aidists, / ilmestyit kunniasi temppeliin lapsukaisena. / Sen tihden on kaikki tiynni Sinun
kiitostasi."

5. veisu. Irmossi

(4.sév. sdkeet 1-3,L)

"Jumalattomat eivét saa ndhdd Sinun kunniaasi, oi Kristus, / mutta me valvomme ydsté ldhtien ja
veisuin ylistimme Sinua, / oi ihmisid rakastava ainokainen Poika, / jumaluuden loiste Isén
kunniassa."

Troparit

Sind, jumalankantaja, alistuit Jumalan laille, silld Sind pakotit ruumiisi sielun soittimeksi ja alistit
lihan mielen hengelle.

Riemuiten Sind astuit eldmin polkua, Sinussa sikisi Jumalan pelko ja Sind synnytit pelastuksen
eksyneille loistaen ikdén kuin erdmaan peittdma aurinko.

Toinen kanoni. Irmossi

vig.s.289.

"Miksi olet minut kasvojesi edestd hyljdnnyt, oi laskeutumaton Valkeus, / ja miksi on vieras pimeys
minut vihelidisen peittdnyt? / Kuule rukoukseni, kd&nnytd minut / ja ohjaa askeleeni Sinun késkyjesi
valkeuteen."



Troparit

Isd Evtimios, jumalisuuden kilvoittelijoiden johtajana Sind kivit taivaan polkua, ja johdatit heidat
katoamattomaan perintoon korkeuksissa osoittautuneena Hengen kirkastamaksi tulipatsaaksi ja
pilveksi.

Kristus lahjoitti Sinut, isd, maailmalle sairasten ylen séélivdiseksi parantajaksi, ndlkdisten
ihmeelliseksi ravitsijaksi, jarjettomien kasvattajaksi, kiittdmattomien opettajaksi ja orpojen ja
kdyhien puolustajaksi.

Mieleltdsi ndoyrdnd Sind, isd, tulit sddlivdiseksi ja armeliaaksi, jumalallisin opetuksin Sind kitkit
himojen alkusyyt, oppilaasi Sind teit opastuksellasi viisaiksi ja paransit sielujen sairaudet.

Kaikkialle Sind levitit ihmeitten sdteitd ja kaikki Sind valistit. Ikddn kuin magneetti Sind vedit
opetuksesi puoleen, Sind uudistit sielujen tavat ja pyrkimykset vaeltaessasi sielun puhtaudessa.

Jumalansynnyttdjélle

Kaikki me julistamme Sinusta, oi Jumalan armoittama, totisena Jumalansynnyttdjind, silld Sinun
synnytyksesi lunasti meidédt katoavaisuuden synnytyksestd ja Jumalan suuri armo on kutsunut
meidét jélleen parempaan eldmaén.

Katabasia

"Jesaja ndhtyddn ndyssd Jumalan kunnian valtaistuimella / ja taivaan enkeleiden ympardimédni
huusi: / Voi, minua mitidtontd! Mind ndin ennalta lihaksi tulevan Jumalan, / jonka vallassa on
ikuinen valkeus ja rauha!"

6. veisu. Irmossi

(4.sév. sdkeet 1-3,L)

"Mind vajosin meren syvyyteen / ja syntieni paljouden myrsky tempasi minut pyorteisiinsd. / Mutta
Sind, ihmisié rakastava Jumala, / johdata minun eliméni pois turmiosta."

Troparit

Niin kuin Sind, jumalankantaja, kerran teit uudestisyntymisen peson kautta lapsiksi tyttdsen
vanhemmat, tee rukouksillasi lapsiksi meidétkin ja murskaa meidén orjuutemme ies.

Sinussa voimallisesti asuva Jumalan armo asetti Sinut, jumalankantaja, viisaaksi taloudenhoitajaksi,
jarjettomien kasvattajaksi ja pahuuden henkien karkottajaksi.

Toinen kanoni. Irmossi

vig.s.290.

"Vapahtaja, ole minulle armollinen, / silld mind olen paljon syntié tehnyt / ja rukoilen Sinua: / Nosta
minut ylos pahuuden syvista kuilusta, / silld Sinun puoleesi olen kohottanut huutoni: / Kuule
minua, minun pelastukseni Jumala."

Troparit

Saatuasi Jumalalta suuren vallan Sind karkotit vihamielisten pahojen henkien joukot, ja Sind
parannat niitten eksytyksesté kaikki, jotka uskolla Sinua ldhestyvit.



Pyhittdjdisd Evtimios, Sind tulit totisesti autuaaksi hankittuasi rikastuttavan koyhyyden ja
ilahduttavan murheen. Niiden kautta Sind sait peri taivasten valtakunnan.

Sind, autuas, hylkésit maan pééllisen arvon ja kuihtuvan kunnian, ja hankit iankaikkisen eldmin ja
tahrattoman perinndn ja pédsit turvallisesti asumaan taivaan majoihin.

Jumalansynnyttdjélle

Me kutsumme Sinua kaiken valtiattareksi ja hallitsijattareksi, silld Sind, nuhteeton, synnytit
sanomattomasti totisesti olevan Jumalan, joka on kaiken luonut ja joka kaikkea ylldpitda ja hallitsee.

Katabasia

"Vanhurskas Simeon ndki omin silmin pelastuksen, / jonka Jumala oli kansoille valmistanut. / Sen
tdhden han huusi Sinulle: / Kristus, Sind olet minun Jumalani!"

Kontakki, 8.sdv.

Puhdas syntymadsi tuotti luomakunnalle ilon, / ja jumalallinen muistosi antoi monien ihmeittesi takia
sille hyvédn mielen. / Oi pyhittdjd, anna niitd runsaasti meidénkin sieluillemme / ja puhdista syntien
tahrat, ettd veisaisimme: Halleluja.

Tikossi

Pelkddn, etten pysty kevytmielisestd syddmestd kantamaan kiitosta ja veisuin ylistimddn suurta
Evtimiosta./ Mutta luottaen hénen rukouksiinsa ryhdyn laulamaan hyvélld mielelld ja suurella
innolla,/ ja kertomaan kaikille hdnen wvaelluksestaan ja syntymdstdéin / ja kuinka hdnen
vanhempansa veisasivat: Halleluja.

Synaksario

Saman kuun 20:ntena pyhittdjadisimme Evtimios Suuren muisto.

Sikeita

Mitd yhteistd on Sinulla, Evtimios, ja eldmilli? Mene eldmaélle vieraitten enkelten tyko. Jalo
Evtimios péési elimédn loppuun kahdentenakymmenentena.

Samana pdivénd pyhien marttyyrien Bassoksen, Eusebioksen, Eutykhioksen ja Basilideksen muisto.
Sékeité
Pyovelien kidet leikkaavat Bassoksen kédet, saastaiset kidet pyhitetyt.

Vaikka kirveet silpoivat Eusebioksen kaikki jdsenet, hdn pysyi vahingoittumattomana oikeassa
uskossa.

Evtykios jaettiin kolmeen osaan, jotka jumalallisesti kunnioittivat Jumalan kolmea Persoonaa.
Kun Basilides ei halunnut repiytyé kilpailijain joukosta, hinen vatsansa reviistiin.

Samana pdivénd pyhien marttyyrien Innaksen, Pinnaksen ja Rimmaksen muisto.



Sékeité

Padskoot lampdon kylmassa taistelleet, kristalliset Innas, Pinnas ja Rimmas.

Samana pdivind muistelemme autuasta Petros Tullimiesté.

Sékeité

Kristus kutsui Sinut, Petros, tulliasemalta, ensin hyveeseen ja sitten taivaan nautintoon.

Heiddn pyhien esirukoustensa tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.

7. veisu. Irmossi

(4.sév. sdkeet 1-3,L)

"Kolme nuorukaista Baabelissa teki tyhjaksi hirmuvaltiaan kédskyn / ja liekkien keskeltd huusi: /
Kiitetty olet Sind, Herra, / meidén isiemme Jumala!"

Troparit

Sind, isd, seisoit yliluonnollisen tulen peittdménd pilvessd ja huusit jumalallisten salaisuuksien
tuntijana: Kiitetty olet Sind, Herra, meiddn isiemme Jumala!

Luoja jakaa Sinulle, pyhittdjdisd, runsaasti yliluonnollisia lahjoja tuoden esille niiden sielun
luonnollisen pyrkimyksen, jotka ovat osallisia Herrasi lihasta.

Sind, Evtimios, kunnioitit lihaksitulemisen jélkeenkin yhtd Ainosyntyistd kahdessa luonnossa, kun
huusit: Kiitetty olet Sind, Herra, meidén isiemme Jumala!

Toinen kanoni. Irmossi

vig.s.292.

"Tulen liekit peljdstyivdt muinoin / Jumalan alas tulemista Babylonin pitsissd. / Sen tdhden
nuorukaiset ilosta kepein jaloin sen keskelld ikddn kuin niitylld karkeloivat ja veisasivat: / Kiitetty
olet Sind, meidédn isdimme Jumala."

Troparit

Isi Evtimios, Sind osoitit eldmédn kilvoituskentéksi ja pyhyyden harjoitustilaksi, kun suuren
pidattyvdisyyden kautta yhdistyit ruumiittomiin huutaen: Kiitetty olet Sind, meiddn isdimme
Jumala.

Kristus osoitti Sinut kaksiterdiseksi, teroitetuksi miekaksi, silld Sind lydt vihollisten syddamet ja
pahojen henkien joukot ja ilahdutat niiden syddmet, jotka veisaavat: Kiitetty olet Sind, meiddn

1sdimme Jumala.

Isd Evtimios, tdynnd kolmiaurinkoista valkeutta Sind osoittauduit uudeksi, alkuvalosta osalliseksi
valoksi, ja valistat ne, jotka veisaavat: Kiitetty olet Sind, meidédn isdimme Jumala.

Jumalansynnyttdjélle

Sind nousit ikddn kuin koittona, kun kannoit vanhurskauden Aurinkoa, joka puhdistaa maailman
tietdmattomyyden pimeydestd Jumalan tuntemisen sétein. Hénelle me huudamme: Kiitetty olet



Sind, meidin isdimme Jumala.
Katabasia

"Sinua, Jumalaa Sanaa, joka ldhetit kasteen tulisessa pédtsissd Jumalasta saarnanneille nuorukaisille,
/ Sinua, joka sijoituit puhtaan Neitseen kohtuun, / me ylistimme ja Sinulle hartaasti veisaamme: /
Siunattu olet Sind, isiemme Jumala."

8. veisu. Irmossi

(4.sév. sdkeet 1-3,L)

"Hurskaat nuorukaiset pelasti pétsissd Jumalansynnyttdjin synnytys, / silloin tosin kuvauksellinen /
mutta nyt todellinen, / ja se kutsuu yhteen koko maanpiirin, joka veisaa: / Herran luodut, veisaten
ylistdkad Herraa / ja korkeasti kunnioittakaa Hanté kaikkina aikoina."

Troparit

Sind, Evtimios, omistauduit Jumalalle ja sytytit omantuntosi koko pétsin. Iloiten Sind tarjosit
eldmisi nuhteettomana polttouhrina Kristukselle veisaten: Herran luodut, veisaten ylistikad Herraa
ja korkeasti kunnioittakaa Hénté kaikkina aikoina.

Jumalallisen armon lapseksi ottamana Siné, Evtimios, sait tiedon tulevasta. Sind hillitsit luonnon ja
nousit sen yldpuolelle kiirehtien kohti ennalta ndkeméési ja huutaen: Herran luodut, veisaten
ylistdkad Herraa ja korkeasti kunnioittakaa Hénté kaikkina aikoina.

Toinen kanoni. Irmossi

vig.s.293.

"Kaldealaisten hirmuvaltias seitsenkertaisesti kuumensi vihan vimmassa hurskaille nuorukaisille
pétsin, / mutta kun nédki heiddt korkeimman voiman pelastamina, / niin hdn huusi heille: /
Nuorukaiset, kiittdkdd Luojaa ja Lunastajaamme, / papit, veisatkaa, / ithmiset, ylistikdd Héantd
kaikkina aikoina."

Troparit

Sind, autuas, antauduit ankaraan pidéttyvéisyyteen ja ylsit ylhdiseen vaellukseen tullen eldviksi
tekevidn Hengen ja Hénestd runsaina virtaavien armolahjojen astiaksi, ja Sind veisasit jatkuvasti:
Thmiset, korkeasti ylistdkid kaikkina aikoina.

Maasi jittden Sind saavuit Siionin vuorilinnoitukseen ja lopulta Sind pédéddyit iankaikkisiin
asumuksiin. Saatuasi omien vaivojesi palkaksi taivaallisen perintdosan Sind nyt veisaat
enkelikuorojen kanssa: Nuorukaiset, kiittdkdd, papit, veisatkaa, ihmiset, ylistdkdd Kristusta
iankaikkisesti.

Auringon tavoin sdteillen Sind valaisit erdmaat, karkotit synkedmuotoiset pahat henget ja tulit
taivaaseen yltdvaksi valoisaksi pylvdidksi, Sinusta loistaa thmeitd tekevid sdteitd ja Sind huudat
lakkaamatta: Papit, veisatkaa, ihmiset, ylistakdd Kristusta iankaikkisesti.

Kaunistuksenasi koko eldmén ajan pyhitetyt teot ja Sind saavutit korkeimman hyveen, tulit
kuuluksia oikeista opeistasi ja jumalantuntemisen tarkkana opettajan, ja Sind huusit lakkaamatta:

Papit, veisatkaa, ihmiset, ylistdkda Kristusta iankaikkisesti.

Jumalansynnyttdjélle



Oi Jumalan nuhteeton Morsian, tempaa himojen vankeudesta meidét, jotka Sinuun turvaamme.
Valtiatar, anna itsendinen vapaus oikeauskoisten kirkoille, jotka uskoen veisaavat: Papit, veisatkaa,
thmiset, ylistakda Kristusta iankaikkisesti.

Katabasia

"Sietdmattomdin tuleen syoOstyind / nuorukaiset, jumalan pelvon sankarit, / liekeistd vahinkoa
kirsimitta veisasivat jumalallisen virren: / Kaikki Herran luodut kiittdkdd Herraa / ja korkeasti
kunnioittakaa Hénté kaikkina aikoina."

9. veisu. Irmossi

(4.sév. sdkeet 1-3,L)

"O1 puhdas, koko luomakunta julistaa Sinusta / viattomana synnytyksen jélkeen, ennen synnytysti
ja synnytyksen aikana, / ja me ylistdimme Sinua // totisena Jumalansynnyttdjana!"

Troparit

Me ylistimme Sinua, pyhittdjd, voittoisana kilvoittelijana, silld saimme hyvéksi osaksemme Sinut,
ihmeitten ldhteen niin ennen kuolemaasi kuin arkussasikin.

Sind, pyhittdjaisd, tarjosit Hénet, joka on korkeuksissa, auttajaksi barbaareita vastaan
maanpdilliselle kuninkaalle ja moninaisia kiusauksia vastaan laumallesi.

Toinen kanoni. Irmossi

vig.s.295.

"Taivas ihmetteli ja maan ddret himmastyivét siitd, / ettd Jumala ilmestyi ihmisille ruumiissa / ja
ettd Sinun povesi tuli taivasta avarammaksi. / Sen tdhden Sinua, oi Jumalansynnyttijéd, enkelein ja
thmisten joukot ylistévét."

Troparit

Kristus osoitti Sinulle kaipaamasi nousun tykonsd, niin kuin kerran jumalannékiji Moosekselle.
Hinen seuraajanaan hyveessd Sind, isé, halkaisit himojen meren ja vaelsit esteettd luvattuun maahan
saatuasi voiton vihollisista.

Kiihkeédn Eliaan tavoin Sind siirryit hyveitten vaunuilla taivaaseen, jonka kansalaiseksi olit selvisti
kirjoitettu. Kun Sind, pyhittdjd, nyt seisot Herran edessd, muistele meitd, jotka uskoen vietimme
valoisaa ja pyhitettyd muistojuhlaasi.

Oi autuas, vaelluksesi oli enkelien vertaista, oi Jumalassa viisas, eldmdsi ylen kirkas, sielusi
jumalallisen valkeuden kaltainen ja uskosi jumalinen. Niin Sind, jumalankantaja, tulit jumalallisten
oppien opettajaksi ja oikeauskoisen opetuksen julistajaksi.

Halulla esitdn Sinut, isd, anojaksi ja esirukoilijaksi Jumalan edessd. Sind rukoilet meille syntien
anteeksi antamista ja anot velkojemme ja velvollisuuksiemme kevennystd Jumalan laupeuden
esimerkin mukaisesti. Oi Jumalassa viisas, Sinun esirukouksiisi mind panen toivoni.

Jumalansynnyttdjélle
Oi puhdas, tule minulle pelastavaiseksi linnoitukseksi, torju pahojen henkien armeijat ja kiusausten

joukot, pyyhi pois vaarat ja karkota kauas himojen hydkkdykset. Anna minulle puhdas vapaus ja
jumalallisten armolahjojen runsaus.



Katabasia

"Lain ja kirjoituksien hdmadryydessd / me uskovaiset niemme kuvauksen: / Jokainen miehenpuoli,
joka esikoisena syntyy Aidistd, on Herralle pyhitetty. / Sen tdhden me iankaikkisen Isén esikoista -
Sanaa, / neitseellisestd Aidistd syntynyttd esikoista Poikaa ylistimme."

Eksapostilario, 2.sdv.

Jumala pyhitti Sinut, pyhittdjdisd, kohdusta asti,/ niin kuin kerran Jeremiaan ja Samuelin./ Héin
osoitti Sinut, ihmeitd tekevd jumalankantaja Evtimios,/ jumalalliseksi profeetaksi,/ Sind enkelten
asuinkumppani./ Muista heidén kanssansa kaikkia, jotka uskoen veisaavat ylistystési.

Toinen eksapostilario, 2.s4v.

Jumalallinen enkeli ilmoitti syntymisesi hedelméattomadstd kohdusta,/ niin kuin kerran kukkaan
puhjenneen Edelldkévijan./ Sen tdhden Sind, Evtimios, tulitkin hdnen tavallaan vuorilla eldvéksi,/
omaisuudettomaksi ja asunnottomaksi Kastajaksi,/ joka séteilet kaikille armolahjoissasi.

Jumalansynnyttdjin eksapostilario, 2.sév.

Oi nuhteeton Jumalansynnyttdji Neitsyt,/ Sind synnytit sanomattomasti kahdessa tahdossa ja
luonnossa mutta yhdessd persoonassa Jumalan,/ joka meidén tdhtemme omasta tahdostaan kdyhtyi
ristille asti/ ja lahjoitti meille jumaluuden rikkauden.

Kiitosstikiirat, 8.sdv.

(1-3,L)

Oi autuas pyhittdjdisd Evtimios, / jittden maanpddllisen Sind seurasit Kristusta. / Sind, kunniakas, et
pitdnyt katoavaista parempana kuin pysyvad. / Asuen erdmaassa ikddn kuin kaupungissa / Sind
tuhosit pahojen henkien armeijat. / Oi kuka kykenisikdén kertomaan // sielusi totisesta palosta kohti
Herraa! (kahdesti)

Oi autuas pyhittdjdisd Evtimios, / Sind osoittauduit yksineldjien ohjenuoraksi ja kerskaukseksi, /
oikeauskoisten sulostuttajaksi ja koko maailman kirkkaaksi valistajaksi, / silld luolassa asuen Sina
teit lopun kavalan vihollisen uhkailuista. / Oi armolahjaasi, jonka avulla Sind painoit tyystin
maahan // pahojen henkien korskeuden!

Oi autuas pyhittdjdisd Evtimios, / Sind siivitit totisesti sielusi lentdmédn kohti Jumalaa. /
Kilvoituksessa Sind, pyhd, puhdistit aistisi. Lakkaamatta rukoillen Sini, autuas, / tulit otolliseksi
kuolemattomaan eldmidn. / Oi Kkilvoittelijoiden kaunistus, // Kristus otti iloiten Sinut vastaan
aineettomiin asuntoihin.

Kunnia... 8.sév.

(1-3,L)

Me, munkkien joukot, kunnioitamme Sinua, Evtimios, opettajanamme, / silld Sinulta opimme
vaeltamaan totisesti suoraa polkua. / Autuas olet Sind Kristuksen palvelijana / ja vihollisen voiman
voittajana, / Sind enkelten seuralainen, / ja pyhittdjien ja vanhurskasten asuinkumppani. // Rukoile
heiddn kanssansa, ettd Herra armahtaisi meidén sielujamme.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 8.sév.

Valtiatar, ota palvelijaisi rukoukset vastaan // ja pdéstd meidét kaikesta murheesta ja ahdistuksesta.



Suuri ylistysveisu ja pdatos.
Liturgiassa

Typikon-psalmit ja autuuden troparit kanonin kolmannesta ja kuudennesta veisusta. Pyhittdjien
epistola, evankeliumi ja ehtoollislauselma.
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